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Ιœ
Daer
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œ Ιœ œ Ιœ
is ä kindje in't−−˙̇

G œ œ œ œ Ιœ
wa ter ge val len;−−˙̇

œ œ œ œ Ιœ
H'ä yet niet hoo ren−−˙̇

F/G œ Ιœ −œ
plom pen?−−˙̇
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5 œ Ιœ œ Ιœ
Ja, go vaer, ik

5 −−˙̇

G

œ œ œ œ Ιœ
ko men van daer. Het−−˙̇

œ Ιœ œ Ιœ
is by na ver−−˙̇

F/G

œ Ιœ −œ
dron ken.−−˙̇

- - - - -

't Kindje in 't water

Trad.
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*h' ä yet, voor he' je 't = heb je het.

*govaer = in 't Fransch: compère.

In Duitsland zijn er gelijkaardige liederen bekent die dateren uit de 16de eeuw.
Deze versie komt uit "De Coussemaker, Chants pop. des flam. de France, nr. 146, bl. 404" uit 1856.
De Coussemaker deelde het liedje in bij de kinderliedjes en noteerde het in Sol groot, zonder herhalingen.
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